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UGOVORA O KONCESUI
za gospodarsko koristenje pomorskog dobra - dijela objekta lucke nadgradnje na
luckom podrucju luke Rijeka - tre¢e etaZe zgrade u Rijeci, Riva 1,
u svrhu obavljanja administrativnih poslova vezanih za pomorski promet, logistiku i
slicno



NACRT

UGOVORA O KONCESUI
za gospodarsko korisStenje pomorskog dobra - dijela objekta lucke nadgradnje na
luckom podrucju luke Rijeka - tre¢e etaZe zgrade u Rijeci, Riva 1,
u svrhu obavljanja administrativnih poslova vezanih za pomorski promet, logistiku i
sli¢no

zakljucen izmedu

DAVATELJA KONCESUE: Lucke uprave Rijeka

KONCESIONARA:

Rijeka,




LUCKA UPRAVA RIUJEKA, Rijeka, Riva 1, koju zastupa ravnatelj Denis Vukorepa (u daljnjem u tekstu:
"Davatelj koncesije")

, zastupan po , (u daljnjem u

tekstu: "Koncesionar")

Dalje u tekstu zajedno: Ugovorne strane

ugovorili su , kako slijedi:

PREAMBULA

Lucka uprava Rijeka upravlja luckim podrucjem luke Rijeka u Bazenu Rijeka na kojem se nalazi
objekt lucke nadgradnje - upravna zgrada na adresi Riva 1, Rijeka.

Sukladno vazeéem Detaljnom planu uredenja pomorskog putnickog terminala, zgrada u
sklopu koje je Koncesijsko podrucje se nalazi u zoni namjene (D1)-javna drustvena namjena-
upravna.

Uzimajuéi u obzir naprijed navedeno, Lucka uprava Rijeka je u svojim razvojnim planovima te
ujedno i planovima davanja koncesije, iskazala namjeru dati dio navedenog objekta lucke
nadgradnje, konkretno treéu etaiu upravne zgrade u koncesiju, u svrhu obavljanja
administrativnih poslova vezanih za pomorski promet, logistiku i slicno.

Usluge koje su predmet koncesije svrstavaju se u kategoriju pomocénih luckih djelatnosti,
administrativne (uredske) naravi, u neposrednoj ekonomskoj, prometnoj i tehnoloskoj svezi s
pomorskim prometom kroz luku Rijeka, koje ne ukljucuju operativno koristenje luckih bazena,
operativnih obala niti skladisnih povrsina.

Lucka uprava Rijeka kao ovlasteni Davatelj koncesije, na temelju i u skladu s vazecim
pozitivnim propisima, provela je temeljem javnog prikupljanja ponuda objavom Obavijesti o
namjeri davanja koncesije u Elektronickom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske,
postupak davanja koncesije za gospodarsko koristenje pomorskog dobra - dijela objekta lucke
nadgradnje — trec¢e etaZe upravne zgrade u Rijeci, Riva 1, u svrhu obavljanja administrativnih
poslova vezanih za pomorski promet, logistiku i sli¢no.



U provedenom postupku, Odlukom Upravnog vijeéa Lucke uprave Rijeka KLASA:
, URBROJ: od 2026. godine (u nastavku: Odluka
o davanju koncesije), kao najpovoljnija ponuda odabrana je ponuda ponuditelja

, kojemu je sukladno tome dana predmetna koncesija pod

uvjetima iz citirane Odluke, s time da se detaljna prava i obveze izmedu Davatelja koncesije i
Koncesionara trebaju regulirati u posebnom Ugovoru o koncesiji.

Prije davanja ponude, odabrani Koncesionar razgledao je koncesijsko podrucje, pri ¢emu je
utvrdio da on odgovara potrebama raspisane koncesije.

Davatelj koncesije ima gospodarski interes da se predmetno podrucje opremi i stavi u funkciju
u svrhu obavljanja administrativnih i logistickih poslova neposredno vezanih uz pomorski
promet, ¢ime c¢e se (medu ostalim) doprinijeti ucinkovitijem odvijanju luckih i pratedih
djelatnosti te boljoj organizaciji poslovnih procesa u luci Rijeka.

Koncesionar ima gospodarski interes da obavljanjem predmetne koncesije ostvari dobre
poslovne rezultate utvrdene u svojim poslovnim programima rada.

Slijedom svega naprijed navedenog, Davatelj koncesije i Koncesionar pristupaju uredenju

svojih medusobnih prava i obveza koje proizlaze iz koncesije zaklju¢enjem predmetnog
Ugovora, kako slijedi:

l. POJMOVNA ODREDENJA

Clanak 1.

(1) Ugovorne stranke utvrduju da rijeci, pojmovi i definicije koristene u ovom Ugovoru
imaju sadrzaj i znacenje kako slijedi (abecednim redom):

LUKA RUEKA — pod pojmom Luka za potrebe ovoga ugovora podrazumijeva se zemljopisni
pojam koji oznacava lucko podrucje luke Rijeka kojim upravlja Lu¢ka uprava Rijeka, prema
Uredbi Vlade Republike Hrvatske o osnivanju Lucke uprave Rijeka ( NN broj 36/25.)-dalje u
tekstu: Uredba o osnivanju Lucke uprave Rijeka).

KONCESIJISKO PODRUCIE — podrazumijeva prostor/podrucje poblize opisan u ¢lanku 3. ovog

Ugovora.

KONCESISKA DJELATNOST — gospodarsko koristenje pomorskog dobra - dijela objekta lucke
nadgradnje na luckom podrucju luke Rijeka - trece etaZze upravne zgrade u Rijeci, Riva 1, u

svrhu obavljanja administrativnih poslova vezanih za pomorski promet, logistiku i slicno, kako
je poblize navedeno u ¢lanku 2. stavak 1. i 2. ovog Ugovora.



KONCESIJSKA NAKNADA — oznacava novcani iznos koji plaéa Koncesionar Davatelju koncesije

na ime koristenja koncesijskog podrucja i obavljanja koncesijske djelatnosti.

INVESTICIJA — uredenje prostora Koncesijskog podrucja, kako je poblize opisano u ¢lanku 6. i
8. ovog Ugovora.

DAVATELJ KONCESUE - Lucka uprava Rijeka, Rijeka, Riva 1.

KONCESIONAR — iz

POSEBNI TROSKOVI — oznacavaju vrstu tro$kova koje Koncesionar treba naknaditi pored

koncesijske naknade, a koji su utvrdeni u ¢lanku 13. ovog Ugovora.

PRIMOPREDAJA - oznacava cin kojim Davatelj koncesije predaje Koncesijsko podrucje u

posjed Koncesionara u smislu ¢lanka 10. stavak 1. i/ili kojim Koncesionar vraca Koncesijsko
podrucje Davatelju koncesije po prestanku vazenja Ugovora o koncesiji, u smislu ¢lanka 10.
stavak 3. ovog Ugovora.

PRIMOPREDAJNI ZAPISNIK - oznalava ispravu/isprave koju potpisuju ovlastene osobe

Davatelja i Koncesionara kod Primopredaje.

TEHNICKA DOKUMENTACIJA — dokumentacija unutarnjeg uredenja i opremanja Koncesijskog

podrucja, sa specifikacijom opreme potrebne za uredenje Koncesijskog podrucja, kako je
navedeno u ¢lanku 5. stavak 2. Ugovora.

OPREMANIE- podrazumijeva uredenje prostora iz clanka 3. ovog Ugovora, namijestaj,
uredsku i dokumentacijsku opremu te informacijsko-komunikacijsku opremu.

VISA SILA- sluéaj ili okolnosti, ili spoj jednog i drugog, koji su van kontrole bilo koje od
ugovornih stranaka i koje niti jedna od ugovornih strana u vrijeme zaklju¢enja ugovora nije
mogla razumno predvidjeti ili sprijeciti, a koji utjeCe na izvrSenje obveza preuzetih ovim
ugovorom (civilni nemiri, oruZani sukobi, ratovi, blokade, pobune, sabotaze, embarga,
radnicki Strajkovi ili blokade - osim kod Ovlastenik koncesije, revolucije, djelovanja ili
nedjelovanja javnih sluzbi i javnih poduzeéa, eksproprijacije, nacionalizacije ili konfiskacije,
potresi, klizanja tla, udari groma, oluje, pozari, poplave, epidemije ili druge prirodne nesrece)
ili koji mogu uzrokovati znacajne i neizbjezne Stete ili sprjeCavaju redovnu uporabu
znacajnijeg dijela Luke i/ili koncesijskog Podrucja za vise od 30 dana.

PLACANJE — sva novéana plac¢anja izmedu ugovornih strana iz ovog Ugovora izraZavaju se i
obavljaju iskljuéivo u eurima (EUR).



STUPANJE UGOVORA NA SNAGU — oznacava datum kada Ugovor stupa na pravnu snagu i
proizvodi pravne ucinke sukladno ¢lanku 26. ovog Ugovora.

UGOVOR — Ugovor o koncesiji za gospodarsko koriStenje pomorskog dobra - dijela lucke
nadgradnje - treée etaze upravne zgrade u Rijeci, Riva 1, u svrhu obavljanja administrativnih
poslova vezanih za pomorski promet, logistiku i sli¢no.

ZAKON-Zakon o pomorskom dobru i morskim lukama (NN broj 83/23.)

ZAKON O KONCESIJAMA-Zakon o koncesijama (NN broj 69/17., 107/20. i 69/26.)

UREDBA- Uredba o postupku davanja koncesije na pomorskom dobru (NN broj 23/04.,
101/04.,39/06., 63/08., 125/10., 102/11., 83/12.i 10/17.).

(2) Rije¢i koje u ovom Ugovoru oznadavaju jedninu ukljucuju i mnoZinu i/ili obrnuto,
ovisno o tome kako logicka i smisaona veza na to upucuje.

(3) Stranke mogu u ovom Ugovoru, u pojedinim sluc¢ajevima, odredenom pojmu dati i
drugo znacenje od onog koje je navedeno u ovom ¢lanku.

1. PREDMET UGOVORA

(a) Koncesija i koncesijska djelatnost

Clanak 2.

(2) Pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom, Davatelj koncesije daje Koncesionaru
koncesiju za gospodarsko koristenje Koncesijskog podrucja - dijela lu¢kog podrucja luke Rijeka
kao pomorskog dobra naznacenog u clanku 3. ovog Ugovora, u svrhu obavljanja
administrativnih poslova vezanih za pomorski promet, logistiku i sl.

(2) U smislu stavka 1. ovog ¢lanka 2. Ugovora, koncesijska djelatnost podrazumijeva sljedece
obavljanje usluga administrativne (uredske) naravi u neposrednoj ekonomskoj, prometnoj i
tehnoloskoj svezi s pomorskim prometom kroz luku Rijeka, koje ne ukljuuju operativho
koristenje luckih bazena, operativnih obala niti skladisnih povrsina, kao Sto su primjerice, ali
ne iskljucivo:

e poslovi pomorske i brodske agencije: obuhvacaju zastupanje brodovlasnika, brodara i
drugih nalogodavaca u luci, uklju¢ujuci koordinaciju uplovljavanja i isplovljavanja brodova,
komunikaciju s lu¢kim i nadleznim tijelima te organizaciju i provedbu svih formalnosti
vezanih uz boravak broda u luci;



e Spediterski poslovi i organizacija otpreme i prijevoza tereta: obuhvaéaju organizaciju i
koordinaciju prijevoza robe od polaziSta do odredista, ukljucujuéi pripremu i obradu
dokumentacije, koordinaciju sudionika u logistickom lancu te pracenje kretanja robe;

e poslovi zastupanja u carinskom postupku: obuhvacaju pripremu i podnosenje carinske
dokumentacije te zastupanje uvoznika, izvoznika i drugih stranaka pred nadleznim
carinskim tijelima radi provedbe uvoznih, izvoznih i provoznih postupaka;

e brodsko-brokerski i ¢arterski poslovi (posredovanje u pomorskom prijevozu): obuhvacaju
posredovanje pri sklapanju ugovora o prijevozu i Carter-ugovora, pregovaranje o uvjetima
najma brodskog prostora ili broda te druge brokerske poslove povezane s pomorskim
prijevozom;

e administrativni poslovi kontrole kakvoée i koli¢ine robe, bez obavljanja same fizic¢ke
kontrole na teretu: obuhvadaju administrativnu obradu, izdavanje i provjeru
dokumentacije povezane s utvrdivanjem kakvocée i koli¢ine robe koja se pretovaruje,
skladisti ili prometuje kroz luku;

e posredovanje u pomorskom osiguranju te administrativni poslovi likvidacije pomorskih
Steta i havarija: obuhvacaju posredovanje pri ugovaranju pomorskih osiguranja te vodenje
i koordinaciju postupaka prijave, obrade i likvidacije Steta i havarija nastalih tijekom
pomorskog prijevoza;

e drugi istovrsni administrativni poslovi koji su u neposrednoj ekonomskoj, prometnoj ili
tehnoloskoj svezi s pomorskim prometom kroz luku Rijeka: obuhvaéaju druge
administrativne i uredske djelatnosti koje su gospodarski, prometno ili tehnoloski
povezane s obavljanjem luckih i pomorsko-prometnih djelatnosti, a predstavljaju njihovu
pratedu ili dopunsku administrativnu potporu.

(b) Koncesijsko podrucje

Clanak 3.

(1) Koncesijsko podrucje - pomorsko dobro koje se daje u koncesiju predstavlja dio luckog
podrucja luke Rijeka u Bazenu Rijeka -dio objekta lucke nadgradnje - tre¢a etaza
upravne zgrade na adresi Riva 1, Rijeka, ukupne povrsine 1031,02 m?, a ¢ini dio
nekretnine k.C.br. 4127, katastarske opéine 324779 Stari Grad, odnosno gruntovne
oznake k.C.br. 848, upisane u z.k.ul.br. 2199, k.o. Rijeka, sve kako je prikazano na
grafi¢koj podlozi koja je Prilog br. 1 ovog Ugovora.

(2) U smislu stavka 1. ovog ¢lanka Ugovora, ugovorne strane su suglasne da koncesijsko
podrucje Cine pojedinacne prostorije prema tabelarnom prikazu kako slijedi:

(3) Prostorija Neto povrsina



(3) Prostorija Neto povrsina

Prostorija 1 31,90 m?
Prostorija 2 19,88 m?
Prostorija 3 20,98 m?
Prostorija 4 42,20 m?
Prostorija 5 9,61 m?
Prostorija 6 52,34 m?
Prostorija 7 5,85 m?
Prostorija 8 81,68 m?
Prostorija 9 8,35 m?
Prostorija 10 221,36 m?
Prostorija 11 45,49 m?
Prostorija 12 12,83 m?
Prostorija 13 42,12 m?
Prostorija 14 20,67 m?
Prostorija 15 21,25 m?
Prostorija 16 64,32 m?
Prostorija 17 22,49 m?
Prostorija 18 22,34 m?
Prostorija 19 91,56 m?
Prostorija 20 83,32 m?
Prostorija 21 9,18 m?
Prostorija 22 9,98 m?
Prostorija 23 7,72 m?
Prostorija 24 3,90 m?




(3) Prostorija Neto povrsina

Prostorija 25 79,70 m?

Ukupno 1.031,02 m?

(c) Rok trajanja koncesije

Clanak 4.

(1) Koncesija iz ovog Ugovora daje se Koncesionaru na rok od 10 (deset) godina,
racunajudi od stupanja ovog Ugovora na snagu.

. TEHNICKA DOKUMENTACIJA, OPREMANIJE | ODRZAVANIJE KONCESISKOG
PODRUCIA

a) Tehnicka dokumentacija opremanja interijera i rokovi predaje i odobrenja

Clanak 5.

(1) Koncesionar se obvezuje o vlastitom trosku osigurati izradu tehnicke dokumentacije
unutarnjeg uredenja i opremanja Koncesijskog podruéja (dalje u tekstu: tehnicka
dokumentacija).

(2) Tehni¢ka dokumentacija mora detaljno razraditi tehnicke zahtjeve iz dokumentacije za
nadmetanje prema investicijskom planu i specifikacijama iz prihva¢ene Studije gospodarske
opravdanosti Koncesionara, koja Cini sastavni dio ovog Ugovora, kao Prilog br. 2. ovog
Ugovora.

(3) Koncesionar je obvezan u roku 30 (trideset) dana od dana stupanja na snagu ovog
Ugovora, kompletnu tehni¢ku dokumentaciju iz stavka 1. ovog clanka Ugovora dostaviti
Davatelju koncesije na odobrenje.

(4) Koncesionar ne smije zapoceti s izvodenjem bilo kakvih gradevinsko-obrtnickih ili
instalaterskih radova, niti sa nabavom i ugradnjom opreme u Koncesijskom podrucju, prije
nego Sto se Davatelj koncesije oCituje u smislu i u skladu sa stavkom 5. ovog ¢lanka Ugovora.



(5) Davatelj koncesije je obvezan u roku 5 (pet) kalendarskih dana od dana dostave tehnicke
dokumentacije ocitovati se o tome da li ju odobrava ili ne. Ukoliko se Davatelj koncesije
oCituje da ne odobrava tehnicku dokumentaciju, duzan je precizno navesti razloge
neodobravanja s uputama za njezinu doradu, pri ¢emu razlog moze biti jedino u tome da
rieSenja iz tehni¢ke dokumentacije ne udovoljavaju zahtjevima iz stavka 1. i 2. ovog €lanka
Ugovora, i da se protive pravilima struke ili pozitivnim pravnim propisima. Ukoliko Davatelj
koncesije u navedenom roku 5 (pet) kalendarskih dana od primitka tehnicke dokumentacije
ne dostavi Koncesionaru nikakvo oditovanje, smatrati ¢e se da je tehni¢cka dokumentacija
odobrena.

b) Rok za opremanje Koncesijskog podrucja, odrzavanje Koncesijskog podrucja

Clanak 6.

(1) Koncesionar se obvezuje u roku dana stupanja na snagu ovog Ugovora,
na vlastiti rizik i troSak opremiti Koncesijsko podrucje, a u svrhu obavljanja koncesijske
djelatnosti.

(2) U smislu i u skladu s prethodnim stavkom ovog ¢lanka, opremanje podrazumijeva
uredenje koncesijskog prostora, namjestaj, uredsku i dokumentacijsku opremu te
informacijsko-komunikacijsku opremu, u skladu sa tehnickom dokumentacijom iz clanka 5.
ovog Ugovora te Studijom gospodarske opravdanosti.

(3) U slucaju da opremanje Koncesijskog podrucja ne bude izvedeno u skladu sa stavkom
1.1 2. ovog ¢lanka 6. Ugovora, Koncesionar ¢ée platiti Davatelju koncesije ugovornu naknadu za
zakasnjenje u iznosu od 1.500,00 (slovima: tisucuipetsto) EUR za svaki tjedan zakasnjenja. U
vrijeme zakasnjenja u opremanju Koncesijskog podrucja koje podlijeze placanju ugovorne
naknade, neée se ubrojiti zakasnjenja koja su izravna posljedica vise sile ili radnje odnosno
propusta Davatelja koncesije. Naplata ugovorne naknade ne sprjecava Davatelja koncesije u
potraZivanju pune naknade Stete.

(4) Davatelj koncesije ima pravo provoditi nadzor nad izvodenjem gradevinsko-obrtnickih
i instalaterskih radova te ugradnjom opreme na Koncesijskom podrucju, a sve s ciljem
provjere uskladenosti sa sastavnim dijelovima ovog Ugovora i odobrenom tehnickom
dokumentacijom unutarnjeg uredenja i opremanja. Koncesionar je duZan omoguditi
predstavnicima Davatelja koncesije nesmetan pristup prostoru tijekom radnog vremena te im
dati na uvid svu potrebnu tehni¢cku dokumentaciju, ateste, certifikate za ugradene materijale i
opremu.

(4) Koncesionar se obvezuje snositi troSkove redovitog i izvanrednog odrZavanja
Koncesijskog podrucja i opreme, kao i sve druge troSkove i obveze koje proizlaze iz obavljanja
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djelatnosti na Koncesijskom podrucju tijekom trajanja predmetne koncesije.

(5) Koncesionar je za cijelo vrijeme trajanja koncesije duzan odrzavati Koncesijsko podrucje
u takvom tehnickom i tehnoloskom stanju funkcionalnosti koje ¢e omoguditi nesmetano
obavljanje Koncesijske djelatnosti. Uredenje i oprema trebaju biti stalno u funkcionalnom
stanju i bez oStedenja. Za odrzavanje koje zahtijeva stru¢no znanje i/ili ovlasteno rukovanje
Koncesionar ¢e angazirati nadlezne odnosno ovlastene ekipe.

(6) Ukoliko se neki dio opreme ili instalacije (vodovodna, elektri¢na, telefonska i sl.), a
nakon provedene Investicije, uniste tijekom koncesije Koncesionar ih je duzan, u najkraéem
razumnom roku, nadomjestiti odnosno zamijeniti, tako da zamijenjeni dio opreme ili
instalacija budu minimalno iste tehnicke i tehnoloske razine.

(7) U slucaju da Koncesionar ne obavi sve potrebne radove na odrZavanju i/ili zamijeni
dotrajalog odnosno ostecenog dijela opreme ili instalacije ili ih ne obavi pravodobno pa zbog
toga nastupi Steta Davatelju koncesije i/ili tre¢oj osobi ili Davatelj koncesije bude sam morao
izvrSiti radove odrzavanja i/ili zamjene, svu nastalu Stetu i troskove duZan je platiti
Koncesionar.

(9) Radove koji su potrebni za redovno odrzavanje Koncesijskog podrucja Koncesionar je
ovlasten izvoditi bez posebnog prethodnog odobrenja, osim kada je dvojbeno da li predmetni
radovi predstavljaju redovno odrzavanje ili je propisima iz podrudja gradnje i/ili drugim
relevantnim propisima utvrdeno da je za takove radove potrebna posebna dozvola ili
suglasnost nekog tijela drzavne uprave. U slucaju dvojbe, Koncesionar se najprije mora
obratiti Davatelju koncesije.

c) Dozvole — odobrenja za rad nadleznih drzavnih tijela

Clanak 7.

(1) Koncesionar je obvezan prije pocetka obavljanja koncesijske djelatnosti, na svoj trosak i
rizik, od nadlezZnih tijela pribaviti:

e Sve potrebne dozvole, odobrenja i suglasnosti nadleinih tijela radi opremanja
Koncesijskog podrucja, ukljuCujué¢i i eventualno potrebne suglasnosti nadleZznog
Konzervatorskog odjela;

e odgovarajuce potvrde o ispunjenju svih uvjeta za rad i obavljanje koncesijske djelatnosti
na Koncesijskom podrucju.
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(2) U naprijed navedenu svrhu, Davatelj koncesije ¢e Koncesionaru pruZiti svu potrebnu
pomoc u granicama svojih ovlastenja i moguénosti.

d) Visina investicijskog ulaganja

Clanak 8.
(2) U opremanje interijera Koncesijskog prostora, Koncesionar se obvezuje uloziti
najmanje EUR (slovima: ), i to bez PDV-a (u

nastavku: "Investicijsko ulaganje"), a sve u skladu s Investicijskim planom iz prihvaéene Studije
gospodarske opravdanosti koja Cini sastavni dio ovog Ugovora.

Dinamika i tehnicka izvedba predmetne investicije detaljno ¢e se razraditi kroz tehnicku
dokumentaciju unutarnjeg uredenja i opremanja iz ¢lanka 5. ovog Ugovora.

(2) Iznos Investicijskog ulaganja ukljuuje sljedeée: troSkove uredenja prostora,
namjestaj, uredsku i dokumentacijsku opremu, informacijsko-komunikacijsku opremu, vozni
park, sve u skladu s dokumentima navedenima u ¢lanku 5. stavak 2. ovog Ugovora. Uredenije,
uredaji i oprema trebaju biti stalno u funkcionalnom stanju i bez ostecenja.

(3) Odmah po dovrsetku opremanja Koncesijskog podrucja, Koncesionar je duzan dostaviti
Davatelju koncesije specifikaciju izvrsenih radova, utroSenih materijala te ugradene opreme u
svrhu opremanja Koncesijskog podrucja (u nastavku: "ZavrSna specifikacija radova"). U
Zavrsnoj specifikaciji radova moraju biti navedene vrsta, koli¢ina, jedini¢ne cijene te ukupne
cijene svih radova, materijala i opreme upotrijebljenih u svrhu uredenja i opremanja
koncesijskog podrucja. Ukoliko Koncesionar ne dostavi traZenu specifikaciju kako je to
naprijed navedeno, ili ako dostavljena dokumentacija ne potvrduje minimalni iznos investicije
od _ EUR, Davatelj koncesije ¢e pozvati Koncesionara da u naknadnom roku od 30
(trideset) dana otkloni nedostatke. Nakon isteka tog roka, Davatelj koncesije ima pravo
jednostranog raskida Ugovora s trenuta¢nim ucinkom i aktivacijom bankovne garancije za
provedbu Ugovora iz ¢lanka 14. Ugovora.

(4) Ugovor se smatra uredno izvrsenim u dijelu investicijskog ulaganja tek s danom
obostranog potpisivanja Zapisnika o primopredaji bez primjedbi. Sastavni dio Zapisnika iz
stavka minimalno ¢ine:
1. Dokazi o nabavi i izvrSenim pla¢anjima (financijske kartice, racuni i izvodi s bankovnih
racuna koji dokazuju ulaganje u uredenje, namjestaj, opremu i vozila);
2. lzjave izvodaca radova kojom potvrduje da su svi obrtnicki i instalaterski radovi
izvedeni u skladu s odobrenom tehni¢kom dokumentacijom i pravilima struke;
3. Zapisnici o ispitivanju instalacija (elektricne i mrezne instalacije, sustavi hladenja).
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(f) Osiguranje ispunjenja

Clanak 9.

(1) Radi osiguranja naplate ugovorne naknade iz ¢lanka 6. stavak 3. ovog Ugovora, Koncesionar je
prilikom zaklju¢enja ovoga Ugovora urucio Davatelju koncesije 1 bjanko zaduZnicu s naznakom
najviseg iznosa do 10.000,00 (slovima: desettisuca) EUR.

(2) Po isteku rokova za opremanje i uredenje Koncesijskog podruéja, zaduznica ¢e se, pod
uvjetom da ne nastane potreba za njezinim koriStenjem, vratiti Koncesionaru.

Iv. PRIMOPREDAJA KONCESIJSKOG PODRUCIA

Clanak 10.

(1) U roku od 3 (tri) dana od stupanja ovog Ugovora na snagu, Davatelj koncesije predati
¢e Koncesijsko podrucje u posjed Koncesionara, o ¢emu ¢ée ugovorne strane saciniti
Primopredajni zapisnik. Od tog trenutka, Koncesionar snosi cjelokupni rizik za koncesijsko
podrucje, kao i sve troskove povezane uz koriStenje tog prostora.

(2) Od dana preuzimanja posjeda Koncesionar ima pravo uspostaviti vlastiti sustav zastite
Koncesijskog podrucja i iskljuciti neovlastene osobe od pristupa istome. Uspostavljeni sustav
zastite ne smije onemoguciti Davatelja koncesije i ovlastene sluzbe drzavnih i drugih
nadleznih tijela od prava na provodenje kontrole na Koncesijskom podrucju, sukladno svojim
ovlastima.

(3) Kod prestanka Koncesije iz ¢lanka 22. i 23. ovog Ugovora, Koncesionar ¢e predati
Koncesijsko podrucje u posjed Davatelju koncesije, o ¢emu ¢e ugovorne strane saciniti
Primopredajni zapisnik, koji potpisuju imenovani zastupnici ugovornih strana.

(4) U Primopredajni zapisnik obvezno se unosi dan i sat primopredaje, kao i svi ostali
elementi vazni za primopredaju, kao $to je opée stanje Koncesijskog podrucja, stanje brojila
(struje, vode i sl.) te eventualne primjedbe Koncesionara kod predaje Koncesijskog podrucja u
posjed Koncesionara, odnosno primjedbe Davatelja koncesije kod vraéanja Koncesijskog
podrucja Davatelju koncesije.

(5) Koncesionar nema pravo na bilo kakav odstetni zahtjev vezan uz ulaganje u opremanje
Koncesijskog podrucja, koje je duzan provesti sukladno ¢l. 6. ovoga Ugovora.
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(a)

(1)

NAKNADA ZA KONCESIJU / TROSKOVI

Struktura i visina koncesijske naknade

Clanak 11.

Koncesijska naknada Sto ju je Koncesionar duzan placati Davatelju koncesije sastoji od

dva dijela, i to:

(i)

(i)

(2)

(3)

Stalnog dijela, koji iznosi EUR (slovima: ) godisnje, s
time da se za godinu u kojoj koncesija pocinje odnosno zavrsava, stalni dio pla¢a u
iznosu koji je srazmjeran dijelu godine u kojemu koncesija traje.

Promjenjivog dijela, koji iznosi EUR (slovima: ) s time

da se za godinu u kojoj koncesija pocinje odnosno zavrsava, stalni dio pla¢a u iznosu
koji je srazmjeran dijelu godine u kojemu koncesija traje.

Navedena visina naknade za koncesiju i/ili nacin izra¢una i plac¢anja naknade za
koncesiju u odredenom razdoblju, u smislu i u skladu s ¢lankom 57. stavak 5. i 6. ZOK-a,
mozZe se promijeniti za vrijeme trajanja ovog Ugovora o koncesiji temeljem:

Indeksa potrosackih cijena;

Izmjena posebnog propisa u dijelu kojim se ureduje visina i nacin placanja koncesijske
naknade;

Gospodarskih okolnosti koje znacajno utjecu na ravnoteZu odnosa naknade za
koncesiju i procijenjene vrijednosti koncesije koja je bila temelj sklapanja ovog
Ugovora o koncesiji.

Promjenu naknade za koncesiju u skladu s prethodnim stavkom 2. ovog clanka
Ugovora, Davatelj koncesije izvrsiti ¢e se ovisno o nastanku naprijed navedenih
okolnosti i/ili temeljem provedenog pracenja kretanja stope inflacije, odnosno
promjena potroSackih cijena, sukladno podacima objavljenima na sluzbenim
stranicama DrZavnog zavoda za statistiku, o ¢emu ¢e Davatelj koncesije pravovremeno
obavijestiti Koncesionara pisanim putem.

14



(b) Nacin i dospjelost pla¢anja koncesijske naknade

Clanak 12.

(1) Obracunski period za naplatu stalnog dijela naknade za koncesiju je kalendarska godina, a
za pladanje promjenjivog dijela je tromjesecje (kvartal).

(2) Prvi obracunski period za pladanje stalnog dijela naknade za koncesiju je od dana stupanja
ugovora na snagu pa do 31. prosinca kalendarske godine u kojoj je ugovor zakljucen, a
posljednji je od 1. sije¢nja posljednje kalendarske godine koncesije pa do dana prestanka
vaZzenja ugovora.

(3) Prvi obracunski period za pla¢anje promjenjivog dijela naknade za koncesiju je prvo
tromjesecje (kvartal) u kojem je zakljucen Ugovor, a posljednji je tromjesecje (kvartal) u
kojem je Ugovor prestao.

(4) U prvoj i posljednjoj godini stalni dio naknade za koncesiju se odreduje razmjerno broju
iskoristenih mjeseci (mjesec u kojem koncesija pocinje i zavrSava se obracunavaju kao mjeseci
koristenja).

(5) Razmjerni dio promjenjivog dijela naknade za koncesiju za prvo i posljednje obracunsko
razdoblje se odreduje na osnovu stvarno iskoristenih dana koncesije.

(6) Stalni i promjenjivi dio naknade za koncesiju Ovlastenik koncesije pla¢a Davatelju koncesije
temeljem racuna koje ¢e mu u tu svrhu ispostavljati Davatelj koncesije.

(7) Stalni dio koncesijske naknade placa se unaprijed i to do 31. sijecnja za tekucu godinu
koncesije.

(8) Razmjerni iznos naknade za koncesiju koji odgovara razdoblju godine u kojoj koncesija
pocinje plada se za preostali dio godine unaprijed u roku od 30 dana od dana stupanja na

snagu Ugovora.

(9) Promjenjivi dio naknade za koncesiju placa se za proteklo obracunsko razdoblje (proteklo
tromjesecje) najkasnije do 15. dana u narednom tromjesecju.

(10) U slucaju kasnjenja s placanjem zaraCunava se zakonska zatezna kamata od dana
dospijeca pa do dana placdanja.
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(c) Posebni troskovi

Clanak 13.

(1) Pored naknade za koncesiju, Koncesionar je duzan redovito podmirivati sve troskove
povezane s gospodarskim koriStenjem Koncesijskog podrucja i obavljanjem Koncesijske
djelatnosti na Koncesijskom podrucju, a koji ukljuuju:

(a) troSkove struje te troSkove vode, telefona i sl. — prema stvarnoj potrosnji, sukladno
racunima isporucitelja odnosno pruzatelja usluga;

(b) troskove odrzavanja Koncesijskog podrudja u cjelosti (odrZavanje Cistoce, tekuce
odrzavanje);

(c) troskove spomenicke rente;

(d) komunalne, vodne i slivne naknade;

(e) troskove osiguranja objekta;

(f) troskove protupozarne zastite i zastitarske sluzbe;

(g) ostale nespomenute troSkove koji proizlaze iz koriStenja Koncesijskog
podrucja.

Sve navedene troskove Koncesionar snosi po njihovoj dospjelosti i to neposredno
isporuciteljima usluga odnosno korisnicima naknada.

(2) Koncesionar snosi troskove sastavljanja ovog Ugovora u obliku javnobiljeznickog akta.
(d) Osiguranje placanja i urednog izvrSenja Ugovora

Clanak 14.
(1) Utvrduje se da je Koncesionar prilikom zaklju¢enja ovog Ugovora Davatelju koncesije
urucio bankarsku garanciju br. , izdanu dana 2026. godine od-po
nalogu i za racun , U visini EUR, i to za dobro ispunjenje

obveza iz Ugovora o koncesiji, osiguranja naplate za koncesiju te naknade Stete koja moze
nastati zbog neispunjenja obveza iz Ugovora o koncesiji, koja bankarska garancija je
bezuvjetna, ,bez prigovora® i naplativa na prvi poziv. Koncesionar je duZan navedenu
bankarsku garanciju odrzavati do isteka trajanja koncesije i ishoditi novu najmanje 30
(trideset) dana prije isteka vazenja tekuce bankarske garancije ili odmah, ako je rije¢ o
umanjenju vrijednosti bankarske garancije naplatom po bankarskoj garanciji. Propust
odrzavanja valjanosti bankarske garancije u punom iznosu i propust pravovremenog
dostavljanja nove (u slucaju isteka ili umanjenja vrijednosti tekuée bankarske garancije)
smatra se bithom povredom ovog Ugovora i podlijeZze naplati ugovorne kazne u iznosu od
EUR (slovima: ).
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VI. NACIN | UVJETI KORISTENJA PRAVA 1Z KONCESIJE

(a) Uredno funkcioniranje

Clanak 15.

(1) Koncesionar je svjestan da uredno funkcioniranje usluznih djelatnosti koje su predmet
koncesije znacajno doprinosi ucinkovitijoj realizaciji poslovnih procesa u luci Rijeka.

(2) Koncesionar je duzan obavljati koncesijsku djelatnost u cijelosti sukladno svim pozitivnim
propisima Republike Hrvatske kojima se ureduje obavljanje odnosne djelatnosti, te paznjom
dobrog gospodarstvenika.

(3) Koncesionar odgovara Davatelju koncesije za svaku Stetu koja bi za Davatelja koncesije
mogla proisteci iz obavljanja koncesijske djelatnosti ili u vezi s Koncesijskim podruc¢jem, kao i u
vezi s neispunjenjem ili neurednim ispunjenjem obveza prema ovome Ugovoru.

(b) Radno vrijeme

Clanak 16.
(1) Radno vrijeme na Koncesijskom prostoru je od 0-24 sata, sedam dana u tjednu,
podloZno propisima Republike Hrvatske i Grada Rijeke, u odnosu na vrstu djelatnosti koja se

obavlja na Koncesijskom prostoru.

(2) Radno vrijeme mora u ¢im veéoj mjeri biti uskladeno s djelatnostima koje se obavljaju
i uzimajuci u obzir svrhu radi koje postoji objekt lucke nadgradnje koji Cini koncesijski prostor.

(3) Koncesionar ¢e za svaku godinu (do 31. prosinca za sljede¢u godinu), posebnim

pisanim izvjes¢ima obavijestiti Davatelja koncesije o pocetku i zavrSetku radnog vremena u
skladu s prethodnim stavcima ovog ¢lanka Ugovora.

(c) Sigurnost i zastita

Clanak 17.

(1) Koncesionar odgovara za red i sigurnost unutar Koncesijskog podrucja. Koncesionar
moZe nakon preuzimanja Koncesijskog podrucja na vlastiti troSak ustrojiti svoju zastitarsku
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sluzbu kojom ce osiguravati Koncesijsko podrucje pri ¢emu ¢e za obavljanje zastitarske
djelatnosti angazirati postojeéeg pruzatelja usluga za navedenu djelatnost za lucko podrucje
luke Rijeka ako je isti konkurentan drugim pruZateljima istovrsnih usluga. U tom slucaju ¢e
Koncesionar snositi troSkove zastitarske sluzbe za Koncesijsko podrucje. Zastitarska sluzba
Koncesionara mora suradivati sa zaStitarskim sluzbama drugih Koncesionara u Luci, kao i svim
tijelima nadleznima za provedbu postupaka uklanjanja posljedica katastrofa, a osobito s
vatrogasnom sluzbom Luke. U slucaju da zastitarska sluzba sprijeci ili omete ulaz ovlastenih
tijela ili sluzbi Davatelja koncesije ili drugi nadleznih tijela Republike Hrvatske, Koncesionar
odgovara za svu Stetu koja je proizasla iz takvog postupka.

(2) Koncesionar moze, a na zahtjev i prema uputama Davatelja koncesije je duzan, vidljivim
oznakama obiljeziti Koncesijsko Podrucje na kojem obavlja Koncesijsku djelatnost.

(d) Osiguranje Koncesijskog podrucja
Clanak 18.
(2) Koncesionar je duzan o svom trosku kod renomiranog hrvatskog osiguratelja osigurati

Koncesijsko podrucje, opremu i uredaje koji se nalaze u koncesijskom prostoru i to u
minimumu od osnovnih rizika. Kopiju predmetne police osiguranja, Koncesionar je duzan
dostaviti Davatelju koncesije u roku od 15 (petnaest) dana od stupanja ovog Ugovora na
snagu.

(2) Koncesionar je duZan o svom trosku kod renomiranog hrvatskog osiguratelja osigurati
odgovornost prema tre¢ima koja moZe nastati iz obavljanja koncesijske djelatnosti. Kopiju
predmetne police osiguranja, Koncesionar je duzan dostaviti Davatelju koncesije u roku od 15
(petnaest) dana od stupanja ovog Ugovora na snagu.

(3) Navedene police Koncesionar je duzan vinkulirati u korist Davatelja koncesije te je
duZan iste pravovremeno obnavljati tijekom cijelog vremena trajanja Ugovora o koncesiji.

(f) Cijene usluga

Clanak 19.
(2) Najkasnije 15 (petnaest) dana prije pocetka pruzanja usluga u koncesijskom prostoru,

Koncesionar ¢e dostaviti Davatelju koncesije cjenik usluga za sve usluge koje ¢ine Koncesijsku
djelatnost iz ¢lanka 2. Ocoga Ugovora. Isto vrijedi i za sve eventulne izmjene toga cjenika.
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(2) Koncesionar je upoznat s pravom Davatelja koncesije da svojim Odlukama odreduje
najvise iznose $to ih koncesionari mogu naplacivati korisnicima svojih usluga. Koncesionar se
izricito obvezuje da ¢ée cijene svojih usluga imati stalno uskladene s naprijed navedenim
Odlukama Davatelja koncesije, u smislu da cijene usluga nece biti vec¢e od iznosa navedenih u
Odlukama Davatelja koncesije.

(3) Sukladno odredbi ¢lanka 106. Stavak 5. Zakona, Davatelj koncesije ¢e, imajuci u vidu
ocCuvanje konkurentnosti luke, po isteku 6 (Sest) mjeseci od stupanja na snagu ovog Ugovora
razmotriti tarifu luckih naknada za usluge iz ¢lanka 2. Stavak 1. Ovog Ugovora te ih po potrebi
korigirati ukoliko gospodarski i trzisni uvjeti to budu nalagali.

(8) Ostale obveze Koncesionara

Clanak 20.

(2) Koncesionar ¢e u obavljanju koncesijske djelatnosti uskladiti svoj rad s ostalim
pruzateljima luckih djelatnosti u luci Rijeka.

(2) Koncesionar ¢e posebno suradivati s granicnim, carinskim, zdravstvenim i drugim
sluzbama i tijelima, a u cilju odrzavanja i stalnog poboljSanja sigurnosti i kvalitete djelatnosti
koju obavlja.

(3) Koncesionar se obvezuje da ¢e kroz razdoblje Koncesije u tekuée i investicijsko
odrzavanje Koncesijskog podrucja uloZiti sredstva u iznosima kako slijedi:

] EUR;
] EUR;
- EUR;
] EUR;

VII. IZMJENE UGOVORA O KONCESUI, PRUENOS UGOVORA O KONCESUI,
POTKONCESIJA | SPOREDNA DJELATNOST

Clanak 21.

(1) Ovaj Ugovor o koncesiji moze se mijenjati samo u skladu s ¢lankom 62. Zakona o koncesijama i
¢lankom 59. Zakona.
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(2) Ovaj Ugovor o koncesiji moze se, uz pisanu suglasnost Davatelja koncesije, prenijeti na trecu
osobu pod uvjetima i na nacin propisan ¢lanom 66. Zakona o koncesijama.

(3) Koncesionar ne moze sklopiti Ugovor o potkoncesiji s tre¢im osobama, obzirom da predmetna
koncesija ne podrazumijeva pravo koncesionara na gradnju nove lucke nadgradnje i podgradnje,
sve to u smislu ¢lanka 60. Zakona.

(4) Obavljanje sporedne djelatnosti na Koncesijskom podrucju ureduje se ugovorom o poslovnoj
suradnji, koji je koncesionar duzan dostaviti, zajedno s dokazom da ne postoje razlozi isklju¢enja
gospodarskog subjekta iz postupka dodjele koncesije, davatelju koncesije radi davanja
suglasnosti, a koji ugovor stupa na snagu danom ishodenja te suglasnosti, sukladno ¢lanku 61.
Zakona.

Vill.  PRESTANAK KONCESIJE

Clanak 22.

(1) Na prestanak koncesije primjenjuju se odredbe c¢lanak 70. do 73. Zakona o
koncesijama.

(4) U smisluiuskladu s prethodnim stavkom ¢lanka 22. ovog Ugovora, koncesija prestaje:

e Ispunjenjem zakonskih uvjeta,

e Raskidom Ugovora o koncesiji radi javnog interesa,

e Jednostranim raskidom Ugovora o koncesiji,

e Pravomocénoscu sudske odluke kojom se Ugovor o koncesiji utvrduje nistetnim ili se
ponistava,

e Sporazumnim raskidom Ugovora o koncesiji,

e (Odreknuéem Koncesionara prije isteka vremena odredenog u odluci o davanju
koncesije.

(3) Ugovorne strane suglasne su da Davatelj koncesije ima pravo jednostranom izjavom
raskinuti ovaj Ugovor u cijelosti ili djelomi¢no, ako Hrvatski sabor odlukom odredi da to
zahtijeva javni interes.

(4) Ugovorne strane posebno ugovaraju da, pored razloga predvidenih Zakonom o

koncesijama, Davatelj koncesije moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor i u slucaju da
Koncesionar:
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e nije dostavio tehnicku dokumentaciju unutarnjeg uredenja i opremanja Koncesijskog
podrucja na nacin kako je to definirano u ¢lanku 5. stavak 1. do 3. ovog Ugovora;

e zapocne s radovima u Koncesijskom podrucju bez odobrenja Davatelja koncesije na
tehnic¢ku dokumentaciju, u smislu i u skladu s ¢lankom 5. stavak 4. i 5. ovog Ugovora;

e nije dovrSio opremanje koncesijskog prostora u skladu sa zahtjevima ovog Ugovora
istekom roka od 5 (pet) tjedana od roka navedenog u ¢lanku 6. stavak 1. ovog Ugovora;

e ukoliko Koncesionar ne plati dospjelu ugovornu kaznu iz ¢lanka 6. Stavak 3. ovog Ugovora;

e u opremanje koncesijskog prostora nije utrosio iznos naveden u ¢lanku 8. stavak 1. ovog
Ugovora (pri ¢emu se minimalna odstupanja nece uzimati u obzir);

e prestane obavljati djelatnost za koju je dana koncesija, a time se narusava normalno
funkcioniranje luke;

e uz obavljanje koncesijske djelatnosti obavlja i drugu djelatnost za koju nije dobio
koncesiju;

e ne koristi koncesiju ili je iskoriStava u svrhe za koje mu nije dana ili preko mjere odredene
ovim Ugovorom;

e nije uskladio visinu naknade po kojoj ¢e pruzati usluge korisnicima luke, s utvrdenim
najvisim iznosom naknade kojega donosi Davatelj koncesije;

e ne postuje odredbe o redu u luci;

e se ne pridrzava plana i programa rada;

e ukoliko ne ispuni obvezu iz ¢lanka 14. ovog Ugovora;

e ako je Koncesionar prenio na tre¢u osobu svoja prava iz Ugovora o koncesiji suprotno
odredbi ¢lanka 21. stavak 2. Ugovora.

(5) Kada se Koncesionar odrekne koncesije prije isteka vremena za koje je koncesija dana,
duZan je platiti DAVATELJU KONCESIJE naknadu u svoti koja odgovara Sestomjese¢nom iznosu
stalnog dijela koncesijske naknade, odredenog u ¢lanku 11. stavak 1. tocka (i) ovog Ugovora.

(6) Prije jednostranog raskida Ugovora o koncesiji, Davatelj koncesije ¢e prethodno
pisanim putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namjeri te ¢e ga pozvati da u roku 15
dana od primitka obavijesti otkloni razloge za jednostrani raskid koncesije te se izjasni o tim
razlozima. Ukoliko KONCESIONAR ne otkloni razloge za jednostrani raskid, DAVATELJ
KONCESIJE ¢e donijeti Odluku o prestanku koncesije te ¢e raskinuti Ugovor o koncesiji.

(7) U slucaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od strane Davatelja koncesije,
Davatelj koncesije ima pravo na naknadu Stete koju mu je prouzrocio Koncesionar, sve u

skladu s op¢im odredbama obveznog prava.

(8) U slucdaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od strane Davatelja koncesije,
Koncesionar nema pravo na naknadu Stete u slucaju da bi se pravomo¢nom i/ili kona¢nom
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odlukom nadleZznog tijela/suda utvrdilo da je jednostrani raskid ugovora od Davatelja
koncesije zakonit.

(9) U roku od 60 (Sezdeset) dana od prestanka koncesije, Koncesionar je duzan predati
Davatelju koncesije koncesijsko podrucje u stanju u kojem ga je primio, sa svim u
meduvremenu izvrSenim poboljsanjima, slobodan od osoba i stvari Koncesionara.

(10) Prije predaje Davatelju koncesije u skladu sa stavkom 9. ovoga ¢lanka, Koncesionar
ima pravo sa koncesijskog podrucja odnijeti pokretne stvari u svom vlasnistvu, pod uvjetom
da ih je moguce odnijeti bez oSteéenja ili narusavanja koncesijskog podrucja.

Clanak 23.

(1) Koncesionar je ovlasten raskinuti ovaj ugovor iz osobito vaznog razloga narocito, ali ne

iskljucivo, u slijedeéim slucajevima:

1. ako mu Davatelj koncesije namjerno onemogucava ili bitno otezava obavljanje Koncesijske

djelatnosti. Bitnim otezZavanjem obavljanja Koncesijske djelatnosti smatrati ée se primjerice

radnje, mjere i propusti Davatelja koncesije:

a) kojima se Koncesionar u razdoblju duzem od 10 dana unutar jedne kalendarske godine
onemogucava redovno koristenje Koncesijskog podrucja, pri ¢emu se vise pojedinacnih
slu¢ajeva otezavanja obavljanja Koncesijske djelatnosti tijekom kalendarske godine
zbraja;

b) kojima Davatelj koncesije jednostrano i samostalno direktno uzrokuje gubitke ili namece
dodatne financijske obveze Ovlasteniku koncesije, a koje nisu predvidene ovim
Ugovorom;

2. ako se propisi koji reguliraju Koncesijsku djelatnost promjene na takav nacin da obavljanje

djelatnosti postane nemoguce ili bitno otezZano sa stajalisSta ekonomske opravdanosti.

(2) U slucaju nastupa naprijed navedenih slucajeva iz stavka 1. ovog Ugovora, Koncesionar
ima pravo raskinuti Ugovor s trenutacnim ucinkom, s time da je Koncesionar duZan u roku 8
(osam) dana od raskida predati Davatelju koncesije Koncesijsko podrucje u stanju u kojem ga
je primio, sa svim u meduvremenu izvrSenim poboljSanjima, slobodan od osoba i stvari
Koncesionara. Prije predaje Davatelju koncesije, Koncesionar ima pravo sa koncesijskog
podrucja odnijeti pokretne stvari u svom vlasnistvu, pod uvjetom da ih je moguée odnijeti bez
ostecenja ili narusavanja koncesijskog podrucja.
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IX. MOGUCNOST NEPOSREDNOG PROVODENJA OVRHE

Clanak 24.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Davatelj koncesije ovlasten samostalno
utvrditi dospjelost bilo koje trazbine koja proizlazi iz ovog Ugovora. Takvo utvrdenje mora biti
u formi pismene izjave od strane Davatelja koncesije, koja sadrzi: (i) visinu dospjelog iznosa,
te (ii) datum dospijeca.

(2) Pismena izjava iz stavka 1 ovoga ¢lanka bit ¢e mjerodavna za utvrdivanje dospjelosti u
smislu ovoga Ugovora.

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e na temelju pismene izjave Davatelja
koncesije navedene u stavku 1. ovoga clanka te na temelju pismenog zahtjeva Davatelja
koncesije, javni biljeznik na ovaj Ugovor staviti potvrdu ovrsnosti u kojoj ¢e se kao visina
trazbine te datum dospjelosti trazbine navesti visina i datum navedeni u narecenoj pismenoj
izjavi Davatelja koncesije.

(4) Koncesionar izrijekom pristaje da se po dospjelosti bilo koje trazbine Davatelja
koncesije po ovom Ugovoru te nakon stavljanja potvrde ovrsnosti u skladu sa stavkom 3. ovog
¢lanka, radi naplate te trazbine neposredno na temelju ovog Ugovora provede ovrha na bilo
kojem dijelu imovine Koncesionara.

(5) Pravo na neposredno provodenje ovrhe utvrdeno prethodnim stavcima ovoga ¢lanka

odnosi se i na ostvarivanje prava Davatelja koncesije na stupanje u posjed koncesijskog
prostora u smislu ¢lanka 22. stavak 9. i 23. stavak 2. ovog Ugovora.

X. RJESAVANJE SPOROVA

Clanak 25.

(1) Sve sporove koji nastanu izmedu ugovornih strana glede tumacenja i/ili izvrsenja ovog
Ugovora, ugovorne ¢e strane prvenstveno pokusati rijesiti na miran i sporazuman nacin.

(2) U sluéaju da stranke u roku od 30 dana od pocetka pokuSaja sporazumnog rjeSavanja

spora ne postignu sporazum, nezadovoljna stranka ima pravo nastali spor povjeriti na
rjeSavanje Trgovackom sudu u Rijeci.
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Xil. STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clanak 26.
(2) Ovaj Ugovor stupa na snagu ispunjenjem svih slijedecih uvjeta:
(a) potpis ovog Ugovora kao ovrsne isprave od strane ovlastenih predstavnika ugovornih strana;
(b) predaja Davatelju koncesije bjanko zaduznice u skladu s ¢lankom 9. stavak 1. ovog Ugovora;
(c) predaja Davatelju koncesije bankarske garancije u skladu s ¢lankom 14. stavak 1. ovog
Ugovora.
(2) Ukoliko svi uvjeti iz stavka 1. tocke (a) do (c) nisu ispunjeni u roku od 10 (deset) dana od dana

potpisa ovog Ugovora, ovaj Ugovor ne stupa na snagu i ne proizvodi nikakve pravne ucinke.

Xiil. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 27.
(1) Prilozi ovom Ugovoru su:
Prilog broj 1:  Grafi¢ka podloga prikaza Koncesijskog podrucja
Prilog broj 2:  Studija gospdodarske opravdanosti
(2) Ovaj Ugovor je sastavljen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka ugovorna
strana zadrzava po 3 (tri) primjerka.
(3) U znak prihvata prava i obveza $to za njih proizlaze iz ovog Ugovora, ugovorne ga

strane potpisuju putem svojih ovlastenih predstavnika.

Za Koncesionara: Za Davatelja koncesije:

Denis Vukorepa

24



